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NOTA
Od: Sekretariat Generalny Rady
Do: Delegacje
Dotyczy: Powiadomienie przekazane przez Unie Europejskg zgodnie z Umowg o

handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejskg i Europejskg Wspdlnotg
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej
Brytanii i Irlandii P6tnocnej, z drugiej strony

Delegacje otrzymuja w zalaczeniu powiadomienie, ktére Unia Europejska przekazuje
Zjednoczonemu Kroélestwu Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej na mocy umowy o handlu

1 wspotpracy.
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ZAYLACZNIK

Unia Europejska niniejszym przekazuje Zjednoczonemu Krolestwu ponizsze powiadomienie
w zwigzku z Umowg o handlu i wspoipracy miedzy Unig Europejska 1 Europejska Wspdlnota
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii

Poétnocnej, z drugiej strony (zwang dalej ,,umowa o handlu i wspdipracy”).

I.  ZMIANA WYKAZU WEASCIWYCH ORGANOW

Ponizsze informacje zastepuja odpowiednie dane przekazane Zjednoczonemu Krolestwu

29 stycznia 2021 r.

b) Art. 690 ust. 7 lit. b)!: powiadomienie dotyczace organu wlasciwego na mocy prawa

krajowego kazdego z panstw czlonkowskich do wykonywania nakazu aresztowania;

Hiszpania

Hiszpanskim sagdem wtasciwym do uznawania i wykonywania nakazéw aresztowania jest izba
karna (Sala de lo Penal) Krajowego Sadu Karnego 1 Administracyjnego (Audiencia Nacional),

z wyjatkiem przypadkéw gdy osoba, ktorej dotyczy nakaz, nie zglosita sprzeciwu wobec nakazu
aresztowania wydanego przez organy Zjednoczonego Krolestwa — w takich przypadkach wlasciwy

bedzie odpowiedni centralny sad sledczy (Juzgado Central de Instruccion).

II. DODATKOWE INNE POWIADOMIENIA

Ponizsze powiadomienia dodaje si¢ do powiadomien przekazanych Zjednoczonemu Krolestwu

26 lutego 2021 r.

1 Dawny art. LAW.OTHER 134 ust. 7 lit. b).
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8) Powiadomienie na podstawie art. 659 ust. 4 / art. 690 ust. 22

Unia Europejska powiadamia — w imieniu nastepujacych panstw czlonkowskich — ze stosowanie
art. 6593 zostanie rozszerzone na rachunki prowadzone w instytucjach finansowych niebedacych

bankami, z zastrzezeniem zasady wzajemnosci:

Cypr.

9) Powiadomienie na podstawie art. 660 ust. 5/ art. 690 ust. 24

Unia Europejska powiadamia — w imieniu nastgpujgcych panstw cztonkowskich — ze stosowanie
art. 6603 zostanie rozszerzone na rachunki prowadzone w instytucjach finansowych niebedgcych

bankami, z zastrzezeniem zasady wzajemnosci:

Cypr.

11) Powiadomienie na podstawie art. 670 / art. 690 ust. 2°

Unia Europejska powiadamia — w imieniu nastepujacych panstw cztonkowskich — ze na zasadzie
wzajemnosci warunek podwojnej karalno$ci, o ktorym mowa w art. 670 ust. 1 lit. b), nie bedzie
stosowany, o ile przestepstwem, ktére jest powodem wystapienia z wnioskiem, jest: a) jedno

z przestepstw wymienionych w art. 599 ust. 43, w rozumieniu prawa panstwa wzywajacego, oraz b)
przestepstwo zagrozone w panstwie wzywajacym karg pozbawienia wolnos$ci lub srodkiem

zabezpieczajagcym o maksymalnym wymiarze co najmniej trzech lat:

Niderlandy.

2 Dawny art. LAW.CONFISC. 4 ust. 4 / art. LAW.OTHER. 134 ust. 2.

3 Dawny art. LAW.CONFISC 4.

4 Dawny art. LAW.CONFISC.5 ust. 5 / artykut LAW.OTHER.134 ust. 2.
S Dawny art. LAW.CONFISC.5.

6 Dawny art. LAW.CONFISC. 15 ust. 2 / art. LAW.OTHER. 134 ust. 2.
7 Dawny art. LAW.CONFISC.15 ust. 1.

8

Dawny art. LAW.SURR.79 ust. 4.
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